46. Salve Regina
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S Alve, Regina, * mé-ter mi-se-ricérdi-ae : Vi-ta,
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Hail Queen, mother of-mercy : _ Life,
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dulcé-do, et spes ndstra, silve. Ad te clamdmus,
sweetness, and hope of-ours, hail. To thee we-cry,
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éxsu-les, f{-li- i Hévae, Ad te suspi-rdmus, geméntes et
exiles, children of-Eve, To thee we-sigh, groaning and
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fiéntes in hac lacriméd-rum ville. E-ia ergo, Advoca-ta

weeplng In this tearful valley. Ah  then, Advocate
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ndstra, f{llos ti-os mi-sericérdes 6cu-los ad nos con-

of-ours, those thy merciful eyes towards us tumn-
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vérte. Et Jésum, benedfctum frictum véntris ta-i,
thou.  And Jesus, blessed fruit  of-the-womb of-thee,
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.nébis post hoc exs{-li- um osténde. O clé-mens :

to-us after this exile show-thou. 0 clement :
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O pi-a: O dalcis Virgo Ma-ri- a.
0 tender : 0 sweet  Virgin Mary.
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